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Uma explicacao das palavras [acimal. Ora, é conhecido o conceito da unidade superior (yichuda
ilaa) e da unidade inferior (yichuda tataa): a unidade inferior esta no Nome Elokim, que € o que se-
para, para que haja especificamente o nivel de yesh (existéncia), a fim de que o yesh seja anulado.
Pois ha dois tipos de autoanulacio (bitul).
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A primeira é o bitul da unidade superior: “Tu és Ele, Havaya, somente”, etc., pois tudo diante Dele

€ como nada, etc. E a segunda é o bitul da unidade inferior: “Tu fizeste os céus, os céus dos céus...

e as hostes dos céus se prostram diante de Ti”: um bitul, etc.
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Este é o conceito de “Modim anachnu lach” — “Nos Te reconhecemos” — e de “aquele que nio se
curva em Modim”, etc., que é o nivel de bitul do yesh, etc. (E veja o que esta escrito adiante, na ex-
plicacdo do versiculo “Retorna, 0 Israel”, no discurso que comeca “Encontra-se em Mishnas

Chassidim”.)

.(7°yn NNR2 230235 03 wrny) ToYRPN T2 DOMPAWRY NMINAWR 211’2 ™Yy w° 1OR °M2°3 1Im
Ora, a estas duas qualidades correspondem dois tipos de providéncia, segundo os quais [0 mundo]
é observado do alto (veja o que esta escrito na explicacido de “Capturaste meu coracdo com um dos
teus olhos™).
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Este é o conceito de “Dos céus Havaya olhou”: Ele observa [0 mundo] da maneira como este se
apresenta de cima para baixo, pois tudo diante Dele é como nada, etc.
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E, as vezes, Ele observa por meio do atributo de Chessed (bondade), e, as vezes, por meio do atri-
buto de Guevura (contencio), etc.; pois mida (atributo) é um termo para vestimenta, derivado da
expressao “suavestimenta de linho (mido vad)”, etc.
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E, assim como ocorre com os atributos, também é na cadeia descendente dos mundos (hishtalshe-
lut): Chessed e Guevura de Zeir Anpin (os atributos emocionais) sdo chamados “Dos céus Ele

olhou”, e ha Chessed e Guevura de Malchut (soberania); e, as vezes, Ele observa
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tal como se manifesta em Beria, Yetsira e Assia. Pois o nivel de Beria, Yetsira e Assia é verdadeira-
mente a dimensao exterior (chitsoniyut), sem qualquer comparacao possivel com o Mundo de At-
silut (Emanacéo); pois em Atsilut, “Ele e Suas forcas vitais sio um”, etc., e ali o bitul é mais eleva-

do, ao contrario do bitul de Beria, Yetsira e Assia.
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(E no Midrash Rabba, sobre [o versiculo] “Vayera”, consta que o termo habet (“olhar”) so se aplica
a olhar de cima para baixo. Isto &, “Do céu Ele olhou” é a Providéncia que se da de cima para baixo,
como mencionado acima. E veja o que esta escrito na Parasha Vayera sobre o versiculo “Descerei

agora e verei”, a respeito dos dois tipos de Providéncia mencionados acima.)
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E a respeito disso foi dito: “Os olhos de Havaya estdo voltados para os justos”: “olhos”, para que
haja uma conexao e uniio entre os dois niveis de Providéncia. Pois [Ele ¢] “um D'us de conheci-

mentos (deot)”: dois, dois conhecimentos incluidos [um no outro]; “olho a olho verao”, etc.
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(Veja o que esta escrito sobre isso na Parasha Yitro, sobre o versiculo “Moshé falava”, e no discurso
que comecga com “Capturaste meu coracio”.) Isto €, “voltados para os justos”: dois tsadikim, Yos-
sef e Binyamin. Yossef &€ o acompanhante (shushvina) do Rei, de cima para baixo, e Binyamin é o

acompanhante da Matronita (a Rainha), de baixo para cima.
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Isso se assemelha ao tema das elevacoes de Shabat: “e ela esta preparada para que o Rei santo e
supremo repouse sobre ela”, “para que repouse sobre ela o mistério do Um”: a unidade superior.
Mas “o Santo, bendito seja Ele, que € Um, nio repousa [sobre ela] até que ela se torne o mistério do

Um”: a unidade inferior, “para que sejam um no Um”. Isto &, quando ha a unidade inferior,
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entao a unidade superior repousa e se revela, de modo que embaixo seja como em cima. No Sha-
bat, isso se da apenas na dimenséo interior (pnimiyut) dos mundos; e, no Tempo Vindouro, “o dia
que é inteiramente Shabat”, na época da Ressurreicido, também os corpos serio uma carruagem
(merkava): “nele nao ha alimentacio”, etc. E aquele que os conecta é “um pilar, e Tsadik é o seu

nome”,
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pois “tudo o que ha nos céus e na terra” (“que se apega aos céus e a terra”: ele conecta o nivel da
unidade superior, “Do céu Ele olhou”, ao nivel da unidade inferior. E isto & “Yossef & um filho fruti-
fero (ben porat)”: [porat tem] as letras de tofer (“costura”), como explicado no fim do discurso que
comeca com “E Corach tomou”. Portanto, “os olhos de Havaya estio voltados para os justos”: uma

conexao e uniao dos dois tipos de Providéncia).
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Mas “voltados para os que O temem”, as chaves exteriores: “o olho de Havaya esta voltado para os
que O temem”, um unico olho, seja a unidade superior, seja a unidade inferior, mas niao com a in-

clusao [de ambos um no outro], etc.
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E preciso dizer que a inclusdo é superior até mesmo ao nivel da Providéncia do olho da unidade

superior. Como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria, a respeito da mitsva de compare-

cer [no Templo]: “assim como [se vem] para ver com os dois olhos do Onipresente”, etc., especifi-

camente com os dois olhos; isto €, a unido dos dois tipos de Providéncia, para que haja na unidade

inferior o mesmo que na unidade superior, etc., que é o proposito da Criacio.
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Além disso, [0 fato de] que também na unidade inferior havera a revelacdo como na unidade supe-

rior decorre de uma extensio vinda de acima de ambos os niveis.
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Pode-se ainda dizer que a vantagem nisso é que, quando se esta no nivel de “o olho de Havaya esta
voltado para os que O temem”, mesmo a partir da unidade superior, depois a providéncia pode
ocorrer por meio do olho da unidade inferior; ao passo que, no nivel de “os olhos de Havaya estido

voltados para os justos”, a inclusao dos dois niveis ndo admite mudanca posterior.
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De modo semelhante, foi explicado em outro lugar o sentido de “Aquele que reza deve dirigir os
olhos para baixo”, isto &, para o nivel da unidade inferior, “e o coracio para cima”, para o nivel da
unidade superior: isso é para que haja a inclusido dos dois niveis, a fim de que o yesh ndo venha a
ocultar depois, etc.)

3730 TIM MN20N0 N2 RITY IRNN RTINN ORDOY XRTIN° 173y RI7 1oyn> 12) wBia NS 1

L[R2D17 PRIR 31

Isso ocorre abaixo, na alma; e, da mesma forma, acima, trata-se da unidade superior e da unidade

inferior, que sao o nivel da conexéo e unido de Zeir Anpin e Nukva (o feminino / Malchut).

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/5/ 5



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE’EH - MAAMAR 5 0°9977 IR

AT 2 TN NIANNT RITY T 010 58T AN ARy Ty m 1°3¥ 129° DR
Contudo, esse assunto sera compreendido num nivel ainda mais elevado: o sentido de “os olhos de
Havaya”, que é a conexao e uniio de dois tipos de providéncia,
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é o olhar de Atika Kadisha (o Santo Ancido) para Zeir Anpin. Pois Zeir Anpin [tem] 150 luzes, e es-
tende-se a ele “Que Havaya faca resplandecer Seu semblante”, passando a ter 370 luzes. Pois Zeir
Anpin, que esta em Atsilut, ainda € chamado “as chaves exteriores”.
(R >7y7) MINR ’D2Y 70 IOR 1'??'!'?1 7010 Y2 Nnadn 27y (2 xvnp) DTN [x pon ama] K22 17999
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Veja também o Zohar, Part I, Toldos (141b), sobre o versiculo “As sabedorias clamam em voz alta la
fora”: “A partir dali, é ‘la fora’”; e, em Parshas Acharei (80a), sobre o versiculo “ou nascida fora”.
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Atika Kadisha é a dimensao interior do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, Ele proprio, que esta

acima de Atsilut. Como se sabe pelo que esta escrito: “entdo Havaya sera meu D'us (Elokim)”, a

respeito de Yaakov: depois de dizer “e eu voltar em paz a casa de meu pai”, ele disse: “entdo Ha-

vaya sera para mim no nivel de Elokim”,
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Pois, em relacio ao nivel de Atika Kadisha, Havaya e Zeir Anpin serdao como Elokim, que é o nivel

de tsimtsum (contracio) (assim como o nivel da unidade inferior é chamado Elokim em relacdo a

unidade superior, como mencionado acima).
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E como se diz na Ne'ila de Yom Kipur, sete vezes: “Havaya, Ele € HaElokim (o D'us)”: as ascensoes
de Zeir Anpin em relacio a Atika Kadisha (como esta escrito na explicacao do versiculo “Retorna, 6

Israel”, mencionado acima).
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E essa unido, pela qual se faz descer de cima, do nivel de Atika Kadisha e Arich Anpin, que sao os

mundos de Ein Sof, ao nivel de Atsilut, realiza-se por meio da Tora,
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como esta escrito na Idra (131b, 140a), sobre o significado de “As sabedorias clamam em voz alta la
fora”; veja ali (e 262a). E isso é “Yosef &€ um filho frutifero (ben porat), um filho frutifero”: “um filho

frutifero” duas vezes, por causa das duas unides mencionadas acima.
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E isso é “alei ayin”, “acima do olho”: isto €, acima do nivel de “o olho de Havaya esta voltado para

os que O temem”, mas, antes, no nivel de “os olhos de Havaya estdo voltados para os justos”.
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E isso é “fazer o que é reto (yashar) aos olhos”: “reto” como em “yashar yechezu fanaimo” (“os re-
tos contemplarao Sua face”), de modo que a unidade superior e a unidade inferior sejam iguais.
Pois a Tora provém dos 613 caminhos de Arich Anpin, e é ela que torna [as coisas] retas, o nivel da
linha mediana etc.
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[Isto &, que também em Zeir Anpin e Nukva haja luz e revelacido provenientes do proprio nivel de
Atika Kadisha. E veja o que esta escrito acima, na Parshas Tzav, sobre o significado de “E a luz da
lua sera como a luz do sol” etc.,

AMP1D MM W 90 1N APYNRY 113 AN 190w W 2N 1N D 001 NYAY IR

“como a luz dos sete dias” etc. E esse € o nivel de yashar: que abaixo seja como acima. E esse € o

significado de “yashar yechezu fanaimo”.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/5/ 7



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE’EH - MAAMAR 5 0°9977 IR

[xe»7p xpenyTl PPYT RNIPONOR RIM 119710 111° WKW R7ITY [(xwe7p xponyt] PPYT 021D 1397 1930
([x Ty Mol X7¥0 1707) RAP™ 9712 DT IW° >N 1T K12

»” [

Fanaimo significa os rostos de Atika Kadisha e de Zeir Anpin: quando “fanaimo yechezu”, “seus

rostos contemplam”, isto €, o olhar de Atika Kadisha para Zeir Anpin, trata-se do nivel de yashar,

como é explicado no Zohar, Vayikra (fim de 15a).
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E veja 0 Ramaz (Rabi Moshe Zacuto) ali: este é o sentido de “Como na agua, face a face”. E é sabido
que a Tora é chamada agua, sobre a qual esta dito: “Todos os sedentos, vinde as aguas”. Isto &, por
meio da Tora ocorre o nivel de “face a face”, de modo que “yechezu fanaimo”.
SIPWT RNIADD2 (X ©7970) (X271 x77R3] VIR [2905w n] 71 12000 SYRART 12 °n2n RO MDA
QW (79737 175t »axn] PPN 9939 119
Pois a Tora provém do nivel da linha central, que une. E é isso que se afirma no Idra Rabba (129a):
“Na divisao dos cabelos”, etc., e no comentario do Arizal, de abencoada memoria, ali,
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que a Tora Escrita é a coluna central, etc. E veja o que foi escrito acima, em Parshas Matos, na ex-
plicacdo do versiculo “Armai-vos (hechaltzu)”, sobre o sentido de “Ou que se apegue a Minha for-
taleza e faca paz Comigo”, etc.
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Também se compreendera a luz do que foi escrito sobre o versiculo “Sou negra”, etc., “como as
cortinas de Shlomo”, etc.: por meio das proibicoes, que dependem dos cabelos de Zeir Anpin,
atrai-se de um nivel mais elevado do que [por meio] dos mandamentos positivos, que dependem

dos cabelos de Arich Anpin.
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Portanto, por meio da Tora ocorre a paz e a unido provenientes do nivel das “cortinas de Shlomo”,
de modo que também em Zeir Anpin e Nukva haja uma revelacido do proprio Atika Kadisha. E veja
mais sobre o sentido de yashar no que esta escrito segundo o Zohar, Vayishlach (175b), sobre o
versiculo
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“Pois os caminhos de Havaya sio retos (yesharim).” E veja o Zohar, Emor (107), e Parshas Terumah
(150a), e no livro 11y (28a).]

nnnen paw amnn %235 NPROAT NINNen NP3 AR (N)’?'IPJ yawn "3 977N MNMXP
(2 8”9 NawT 2 o709 2703) LN1NA0IDN

Resumo do discurso que comeca com “Quando escutares avoz”: (1) O temor ¢ chamado “as chaves

exteriores” em relacio a Tora, que € chamada “as chaves interiores” (no capitulo 2 de Shabat, 31b).
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“Os 248 mandamentos sao 248 membros”, que atraem a vida do Mundo Vindouro para os justos, o
esplendor (ziv) da Shechina (Presenca Divina); e esse é o esplendor das proprias mitsvot. Veja o
que esta escrito no discurso que comeca com “Uma lampada de ouro” e no discurso que comeca
com “Ani” (“Eu”), da passagem de tsitsit; e veja Me'orei Or, letra zayin, secido 18, sobre o tema de

Ziv.
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E, neste mundo, no servico [a D'us], a atraciao do esplendor é a contemplacio na oracio, que toca
apenas o nivel de esplendor e iluminacio, e [esse nivel] € chamado “Nome”, como esta escrito:
“Louvem o Nome”; e como é explicado no discurso que comeca com “Apos Havaya, seu D'us,

andareis”.
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Por isso, o temor que se origina disso ¢ chamado “as chaves exteriores”. Mas o principal sdo as

chaves interiores: uma chave para abrir, em revelacio, o nivel da dimenséo interior (pnimiyut), a

revelacdo da propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele; e isso se da por meio da Tora.
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No Zohar, Parte II, Terumah (174a), esta implicito que o Yessod (fundamento) de Aba ¢ chamado
“chave”. Veja também o Zohar, Parte I (fim de 13b), a respeito de “aquele que abre todo ventre”; e
veja 0 que esta escrito sobre isso no fim do discurso que comeca com “Quio boas sdo as tuas

tendas”.
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Veja também Me'orei Or, letra beit, secio 57, a explicacdo de que Aba e Ima (Chochma e Bina) sao
chamadas “as casas interiores”, e Zeir Anpin (os atributos emocionais) e Nukva (o feminino / Mal-
chut) sdo chamados “as casas exteriores”. Veja também o Zohar, Parte III, Naso (133b), sobre o

tema do “Chessed interior (bondade)” e do “Chessed exterior”.

727 9P 3InwR D2 Iy DRAW MR IYwa 1770 wrnyY PIpa yawn 23 (o) 3

(2) E isto é “Quando escutares a voz”. Veja também o que esta escrito ao final do discurso que co-

bRl

meca “Quando Israel antecipou ‘faremos’”, sobre o significado de “escutar a voz de Sua palavra”.

TR IRT° 1R DX 1PI991 NPA°1DT NINNDN 99 0K NPIRNT Mnngn A2nn 9703 1900 973 R
Halakly

Mas é preciso primeiro seguir a ordem: primeiro as chaves exteriores e, depois, as chaves interio-

res, como no ensinamento: “Se nio ha temor, nao ha sabedoria”.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/5/ 10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE’EH - MAAMAR 5 0°9977 IR

¥9 9720 X% "9 [Mwyn X2 nisni] nrom [y mxn] 37N '?57 T0%°1 RIT [77107] 29N TI0W 271 1190 ()
RNTT2 XYN P NP3 9T 171°022 7IRW 7790 T3 582 °1°0 127N DY IR Y wrnY
JIRT 028R

(3) Isso também significa que o fundamento da Tora se apoia nos mandamentos positivos e nos

mandamentos proibitivos, pois “o mal nao habitara Contigo”; veja o que esta escrito a esse respeito

na explicacio do versiculo “No deserto do Sinai, na Tenda do Encontro”. E a Tora que nio esta nes-

se nivel é chamada apenas de “portio para o patio”, em relaciao ao temor.

mnl WPT TINM YW NONCID WNRT A% TORw 0N MR YR 1NN DO NR 71nw 1

10 P8R TP 1°1Yya 57171 9277 71772 WrRYY 10 UBYMY TON WY 13 9PN IR RYD (10w
NN 3PN

E isso é “para guardar todos os Seus mandamentos”: que, por meio das mitsvot, haja uma salva-
guarda para o nivel da emanacio interior que vem por meio da Tora. E esse é [0 sentido de] o que
esta escrito: “Mas somente nisto se gloriara”, etc., “que pratica bondade e justica”, etc. Veja tam-
bém o que esta escrito no discurso que comeca com “E Ele falou”, mencionado acima, sobre o

tema de “Santifica-nos com Tuas mitsvot e concede-nos nossa porcao em Tua Tora”.

nnnoan 17779 XM 5ORI7 IR 1°RT° DX 1 1°% 93 .’ °1°Y2 Wt nmwye Monn n°"%om (1)

AR 1°Y2 an van n 1°Y 1R 27y NP1IRONN

(4) E o proposito ultimo é “fazer o que é reto aos olhos do Nome Havaya”. Pois “o olho de Havaya

esta voltado para os que O temem”: como o temor ainda é apenas as chaves exteriores, por isso se

diz “o olho de Havaya”; Ele os observa com Seu unico olho.

MonS 19Ynon M APYNR unRbn MW IUNW 119577 1Y SNwa onvhR 1an DopvT8 DR Dax

Iy AwPRn RIT PAIRAW DnRnn

Mas “voltado para os justos”, Ele os observa com Seus dois olhos; isto €, que seja igual de baixo
para cima e de cima para baixo, porque o tzadik é aquele que une os mundos.

$17°18 1N° WS P2y 1N P08 KT AWYN 191592 WS 27y (27y o A7) A9Wa 2 pon 9 2°M 1790

E veja o Zohar, Part II, Beshalach (folio 60b), sobre o versiculo “e faras o que é reto aos Seus olhos”:

“Isto e Tzadik.” E este € o sentido de “yashar yechezu fanaimo” (“os retos contemplarao Sua face”).

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/5/ 11
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5. E no livro Panim Yafos, ele explica “fazer o que é reto” [como significando] que se alcance o ni-

vel de Adam, o primeiro homem, antes do pecado da Arvore do Conhecimento, sobre quem foi

dito: “D'us fez o homem reto” (Kohelet, capitulo 7),

DPWRA2 N1292Y L (1 mmy g0 R?YO 17P7) AR (87377) 1) [ poranra] RPAT 712 °Y1 OW N1272 R
Jaxanaw o] N”IWR Y KR 11P2 T2y 973 R .X”9D

conforme esta escrito no Midrash Rabbah, naquele mesmo lugar. E veja a respeito disso o Zohar,

parte I, Vayechi (221); Emor (final de 107a); e o Midrash Rabbah sobre Bereishis, capitulo 21. E isso

também esta de acordo com o que foi explicado.

D’PbN N9°% %2 SNYT° 7NY AKIY O07AR AT 1°RT° 5K’ 1°Y 13 8 0”n 2”7 '|1? '|5 N2 7am
JINN

Ora, no Midrash Rabbah sobre Lech Lecha, no inicio do capitulo 40, explica-se: “‘Eis que o olho de
Havaya esta voltado para os que O temem’: este € Avraham, conforme foi dito: ‘Agora sei que te-

mes a D'us.’”

mza] AW PYIY TP PR O .0OP7TE DR T 1Y NAATRN N0nD MY M RUR [m1005] 1709 97K)
DWYN 11°01 1°AW 7TPYR 07y ©IR2 DAN2ARNI ANV [opn v

Se assim &, de acordo com isso, é impossivel dizer que esse nivel esta abaixo do nivel de “os olhos

de Havaya estido voltados para os justos”. Pois ninguém faz a vontade de D'us mais do que

Avraham, especialmente por meio da Akeda, que foi a décima prova.

TN 235 NPT NInnan 21 IRPAW RN W T’Jﬂ’? W [om woaT] 1PRDIT 17397 R
.XN775 RYN NP1 IR 5235 T7INAY IR RO QYW N

Mas o assunto é que, mesmo a parte disso, é preciso entender o que se diz na Guemara: que o te-
mor é chamado de “as chaves exteriores” em relacido a Tora; pois, ali mesmo, diz-se que a Tora,

em relacio ao temor, € chamada de “um portio para o patio”.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/5/ 12
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E veja-se o que foi escrito acima, na secao 3, que resolve a questao de maneira forcada. Mas o as-

sunto pode ser explicado com base no que foi escrito em outro lugar, no maamar que comeca “E
D'us falou”, etc., “Eu sou Havaya”, etc.:

LIRT° N12°12 °2 WOW 13°°1T AIRT® 1R 77220 1R OR 7172217 1°R AR 1°R OR 92Rn70 0

o significado da afirmacio: “Se nao ha temor, nido ha sabedoria; se nio ha sabedoria, ndo ha

temor”: isto €, ha dois niveis de temor.
Y1 NP1ZONT NINNEA RO 9D .ANnonD DNTIP IRLA DR 5P 1INR YR IRNN IR RO ORD
LR2M PR IR PR OKR KR

O primeiro é o temor inferior, a respeito do qual disseram que o temor ao pecado deve preceder a
sabedoria; pois ele ¢ a chave exterior. E a respeito dele foi dito: “Se ndo ha temor, nao ha

sabedoria.”

RYIN P8R RIPI TN LTNT ROIW TR0 TP XD WD RURY ARDOY IR RO M
FRYNRY [axneno xminn] 0NN WY 1T ARDOY [IRT® 99 379 D70 [ovniva bw qn03] 27WO2 WPHD RNTY
.1 IMOMA RNMIIRT NIPOXRT T0O0nA

E a segunda é o temor superior, que € impossivel alcancar senido por meio da sabedoria
(Chochma), que é a Tora. Em relacio a ele, a Tora ¢ chamada “um portiao para o patio”, conforme
explicado em Sefer Shel Beinonim, no final do capitulo 23. Pois esse temor superior tem sua raiz
em Mocha Stima’ah (o cérebro oculto), que esta acima da Chochma de Atsilut (Emanacéo), pois “a

Tora provém da Chochma”.

[x7m33] P22 DR D’,?L)N X% %2 172y 1°°91 DR n’pbx N9° %2 SnYT° 7Ny AN 1T AR 557 '[351
(R7y ®”57) FIYIOT 1”20

Por isso, a respeito desse temor foi dito: “Agora sei que temes a D'us.” E veja, sobre a questédo de

“que temes a D'us”, a Guemara, no final do capitulo 5 de Sotah (31a);

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/5/ 13
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e no Shelah, no capitulo “Be'asarah Maamaros”, a respeito de “E agora explicarei o temor que é o

mais interior”, na passagem que comeca com “Voltemos ao assunto”; e na Parashat Vayera, na

passagem que comeca com “O terceiro caminho”.

AN N1°1R°1a N2 RO L0710 %1 °BY UPRD ROM A -|mbyn:1 DY NMVR 2”7 N1292 M N
Ralablsiata

E veja sobre isso no Midrash Rabbah, no inicio da Parashat Matot, na Parashat Beha'aloscha, na Pa-
rashat Vayera, capitulo 49, e na Parashat Chayei, capitulo 59. E ele € um nivel mais interior (pni-

miyut) do que a Chochma.
STIAR °N0 RDT [vov onx] WPR O”RY (1D SR DX NORTY PPIYa DRAWS AW 772 wUR3Y)
PP DY IR PYIY PR 13°°7 1°R7° PR PN 137 [oren wa) 0PI ©PRT DOWATAN

onwa

(E veja o que esta escrito no discurso que comeca com “Volta, 6 Israel”, a respeito de “E veras as
Minhas costas” etc.) Sendo assim, fica bem resolvido que os Midrashim nao se contradizem. Pois o
que é dito em Shir HaShirim Rabbah, que o nivel de “para os que O temem” se refere a quando nio

fazem avontade do Santo, bendito seja Ele, diz respeito a situacido em que eles
12 11°°7 NAR 11°Y2 D1°9R ¥°OaRY D MR 0°P°7% *°nan mund O MIRY IRNN X7 N33 Al

([2 7y m10] 27Y0 117397) DMAD [3 pon ma] 2112 WP *on

estdo apenas no nivel do temor inferior, pois entdo estido abaixo do nivel dos justos; e, nesse caso,
o significado de Ele os olhar com Seu tnico olho é o nivel de Malchut (soberania), conforme esta
escrito no Zohar, Parte III, Pinchas (final de 255b).

1091127 1123 [xap1n poax Tyt 37T DAY 1°39Y SNWA OROPR 0OaRw 00078 PR’ 01 N3 199

Portanto, o nivel de “os olhos de Havaya estao voltados para os justos”, isto €, Ele os olha com Seus
dois olhos, que sio Zeir Anpin (os atributos emocionais) e Nukva (o feminino / Malchut), é superi-

or a esse nivel,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/5/ 14
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pois isso € a unido dos dois tipos de providéncia, da unidade superior (yichuda ilaa) e da unidade
inferior (yichuda tataa). E veja, sobre a questdo de “os olhos de Havaya estdo voltados para os
justos”, o Zohar, Parte I, Vayetzei (164a);
(27y 2797) 5:'!?’1 QW [t mwn 237] 122917 29027 (1x ey mi0] R?Y0 1717377) "TIPD (12 mmy ;o] 27Y0 077) nowa
(12 7y mo0] 27¥0 PYpT) MDY D7D
Beshalach (fim de 60b); Pekudei (fim de 225a), e no comentario do Ramaz (Rabi Moshe Zacuto) ali;
Vayakhel (202b); o final de Parshat Shelach (fim de 175b).
TRM 7237 RIT PRI OX 0 1°Y 137 DATHY P02 RATIRT (x7y 27p7) RWI [2 pon ama) A1 WM
ks
E quanto ao que é dito no Zohar, Parte III, Naso (130a), que, pelo contrario, o nivel e a categoria de
“Eis que o olho de Havaya esta voltado para os que O temem” sao muito elevados e excelsos:
AN OIPOR wnI MR 9710 °n 577 99 9% 11393 (onn) 13T 17AY0 ARDOY [IRT° N3 1R0D M
=R g=lle]
isto e [dito a respeito] dos que O temem com o nivel do temor superior, como o assunto menciona-
do no Midrash Rabbah sobre Lech Lecha, no inicio do capitulo 40, conforme mencionado acima. E
entio se estende a eles, do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), o nivel de
0°1°y °2 7°°W DIR RN MINT >N22W 0TR AR *°n2an oynR RITY RIT QTR KD °
“pois Ele ndo € homem”, que esta acima do nivel de “como a aparéncia de um homem”. Pois, no
nivel de “uma semelhanca como a aparéncia de um homem”, aplicam-se dois olhos,
12 PRW ¥”210 *°N22 5aR 19 MY N1 TN 0ONANNNY RPR PRH 1% MNawT °3°1 °2 1307
[k 7 By] 37TY 210 RPRAW 1991 590 MR mponnn

isto €, dois tipos de providéncia, direita e esquerda, mas elas se unem e se tornam iguais, etc. Po-
rém, no nivel de sovev kol almin, no qual ndo ha absolutamente divisido de niveis, e “ndo ha es-

querda”, etc., a respeito disso se diz:

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/5/ 15
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“Eis que o olho de Havaya esta voltado para os que O temem”, no singular. E veja o que esta escrito
no discurso que comeca “E saberas neste dia”, sobre o significado de “acima da madeira”, que sido

a Arvore da Vida e a Arvore do Conhecimento, etc.
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